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 الالتباع والغنىض في اللغُدزاضُ مقازىُ لظاهستٌ 

 

  ػّبس ثٛلش٠مخ

 الملخص :

َٕ حىئ  خّٞش حىظ  ٜ طع  َف ٘حٝعظز  َ ح٥ىظز  خّ ٗحى َ  ٘ٝ ٍ  ِ إٔ  ٌ حىي  
ٗى ٌىل مخّ  خ ٥ٗ ٝ ِح٥ُ ٍل  و حىيٍحٓ  خص ،  ك٠ ٍٕ٘خ ف  ٜ ٍوظي ف حىي   خص

ظعيق  خُ طرخ ظز  خٍ أُ ٕ  خطِٞ حىي  خَٕطِٞ ،  ٥ٓ  َٞخ حىي٥ىٞ  ش ٍْٖ  خ،  شحىئ  خّٞ
، ٍٗ خ َٝٞ ِ ظ خَٕطٜ  أٛ ٘حطٖخ ٥ ر٘نيٖخ أٗ،  َحمٞذرَعخّٜ حىنيَخص ٗحىظ

ح٥ىظز  خّ ٗحى َ  ٘ٝ    ِ ر  خقٜ حىي  ٘حَٕ حىي ٘ٝ  ش ح١ه  َٙ ٕ  ٘ مَّٖ٘  خ 
طعظزَحُ فٜ ّ ْ حى٘قض  خثقخ أٍخً ح٥طٜ خه حىي  ٘ٛ حىٔ يْ ٟٗ ٍَٗس ٥ 

ٍٜ طْع  ري ٍْٖخ ًٗىل ٥ٓظلخىش رْخء ّي خً ى  ٘ٛ ١زٞع ٜ  ٞ َ ٍظني ف أٗ
،  فٞعظق  ي أَّٖ  خ ٗ  ٜء ٗحك  يرَْٖٞ  خ ٗمؼٞ  َح ٍ  خ ٝوي  ٢ حى  زعٞ  ه  خه ٍَْٖ  خ.

ٝطي   ق ّ    ْ ح٥ٓ   ٌ  ي   ٚ  ْٕ   خك ٍ   ِ ٗأٛ   يق ىىٞ   و  ي   ٚ ًى   ل ٕ   ٘ أُ
ٗه ٕ ٌح حىَق خه أُ ٝز ِٞ أٗؿ  ٔ خحىي خَٕطِٞ ٗٝلٞ و اىَٖٞ خ ىُٗ طَٞٞ ِ. ٗٝل 

ٍ  ي َخ ًى  ل رَـَ٘   ش ٍ  ِ حى٘  ٘حٕي  ِح٥ه  ظ٦ف حىنخثْ  ش ر  ِٞ حىي  خَٕطٞ
   .ٗح١ٍؼيش

Abstract  :  

Ambiguity and vagueness are among the most important linguistic 

phenomena that naturally occur in human language. Consequently they were 

and are still the object of linguistic studyprecisely semanticsas they are 

concerned with the study of the meaning of wordsnot their form or sounds. 

Ambiguity and vagueness are more clearly distinguishable from other linguistic 

phenomena by the fact that they hinder smooth language communication and 

are a necessary evil for the building of a language system free of affection and 

artificiality at the same time. Some mix ambiguity and vagueness up in their 

minds and think that they are the samea fact that one can observe in their using 
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misnomers to refer to them and treatment of both indiscriminately as one thing. 

The present paperbacked by examplesaims to show the difference between the 

two.  

 :لالتباضوفّوً ا ـ 1 
 ٌُ طظَؼ  و ظ  خَٕس ح٥ىظز  خّ ف ٜ  طي  ل حىلخى  ش حىي ٘ٝ  ش حىظ ٜ  َٝن ِ  فٖٞ  خ فٖ  

حىـَي ش  كَ وُ  شَ ػحىنيَشِ أٗ حىظَمٞذ حى٘حكي فٜ ٍعِْٞٞ ٍوظي ِٞ فؤمؼَ ٍِٗ  
حءطِٞ أَٗٝى فٖٞ خ حىظٜ طَى فٖٞخ ٌٕٓ حىنيَش أٗ ح حىظَمٞ ذ  يٚ  قَ  ط ؤٗٝيِٞ  ٌٕ 

خق ٍ خ ٥َٓٞخ اًح ٍٗىص ٌٕٓ حىنيَش أٗ أمؼَ ٍوظي ِٞ أٗ  ٌٕح حىظَمٞ ذ فٜ  ٓٞ 
خق ىٖ خ ف ٜ  ،  ١ُ حىنيَ خص )ٗرعٞ  حىظَحمٞ ذ  حى٘حقع ش ى٘ك  يٕخ ه خٍؽ حىٔٞ 

خق شَػذ  يس ٍعخُ ٍِٗ ىحى خ ٍٗس فٜ   ٞ خد حىٔٞ   فخىظزخٖٓخ كخٛ و رخى٠َ 
 :   صٗؿخء فٜ ٍ٘ٓ٘ ش حىئخّٞخ، 

“Ambiguity is property of predicates which will affect sentences in which 

“they occur by making them capable of more than one interpretation.” (1)   

ٝعُظزَ ح٥ىظزخّ هخٛٞش حىعْخَٛ  حىي ٘ٝ ش حىظٜ  ىٖ خ ط ؤػَٞ  يٚ  حىـَ و 
كَيٖ خ  يٚ  أمؼَ  ٍِ  طؤٗٝ و  =طَى فٖٞخ ٕخطٔ حىعْخَٛ ًٗىل ٍِ ه٦ه حىظٜ

ح )،  +طَؿَظْ  خ ُ ىٝز ٘  س ًحطٖ  خ حىظ ٜ  ٝعز َ   ْٖ  خ ؿ ٘   Jeanٗحك  ي ٕٗ ٜ  حى ن َ 

Duboisكٞغ ٝق٘ه : ،    فٜ قخٍّ٘ حىئخّٞخص ٗ يً٘ حىي ش 

“L‟ambiguïté est la propriété de certaines phrasesquiprésententplusieurssens.” (2)   
 .+ف ٜ   يس ٍع خُ أق َحىظ ٜ طُ  َٝؼو ح٥ىظزخّ هخٛ ٞش رع ٞ حىـَ و=

ٗح٥ىظز  خّ ى  ٔ أّ  ٘ح     يس طَؿ  ع اى  ٚ ٍٜ  خىٍ ح٥ىظز  خّ ًحط  ٔ ، طَؿَظْ  خ 
، ٗحى   ٌٛ ْٝقٔ   ٌ ر   يٍٗٓ اى   ٚ حىظز   خّ ٍعـَ   ٜ  ٜفْٖ   خك ح٥ىظز   خّ حىئ   خّ

ٗحىظزخّ طَحمٞزٜ ٗح٥ىظزخّ  َٞ حىئ خّٜ. ٗى٦ىظز خّ حىَعـَ ٜ ٍٜ يٍحُ 
ٞز  ٜ ٞح٥ىظز  خّ حىظَحمَٕ  خ طع  يى حىَع  خّٜ ٗح٥ٗ  ظَحك حىي ي  ٜ ف  ٜ ك  ِٞ أُ 

. أٍ  خ ح٥ىظز  خّ  ٞ  َ حىئ  خّٜ فٖ  ٘ ٗحق  ع ه  خٍؽ  ٍٜ  يٍٓ ط  يحهو حىظَحمٞ  ذ
 حىي ش.

 :وفّوً الغىوض ـ 2 
٥كيْ  خ ّٗل  ِ ّْـ  ِ حىزل  غ أُ حىعيٝ  ي ٍ  ِ حىق  ٘حٍْٞ حىؼْخثٞ  ش حىظ  ٜ 

اى   ٚ حىعَرٞ   ش ط٠   ع ٍٜ   طيق =ارٖ   خً+ ٍق   خر٦  حىَٜ   طيلخص طظ   َؿٌ

                                                      
(1) Mc Arthur   ، T. The Linguistics Encyclopaedia   ، Routledge   ، London/ New York. (1992) 

(2) Dubois   ، J. Dictionnaire de linguistique et des sciences du langage   ، Larousse   ، Paris. 

1994 
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ٗحىن   ٦ً حىَ   زٌٖ ٕ   ٘ حىن   ٦ً حى   ٌٛ ٥   vaguenessىيَٜ   طيق ح٣ّنيٞ   ِٛ )
ٍٗخ َٝن ِ أُ ّ٘ؿّٖ ٔ ٍ ِ ّق ي ىٖ ٌٓ حىق ٘حٍْٞ ٕ ٘ أّٖ خ ٥ ،  ٝعَف ىٔ ٗؿٔ

َٞٔ ّل ِ ف ٜ ٍقخىْ خ حى َ ٘ٝ طَؿَظْ خ ـِ رِٞ ظخَٕس ح٥ىظزخّ ٍٗخ ّٔ ـطَٞ
يَٜ طيق ىمَخ أّٖ خ ف ٜ م و ٍ َس ط٠ ع ٍق خر٦  ٞ َ ٍ٘حف ق  vagueness=ىـ 

ٜ    طيق ارٖ    خً ٍق    خر٦ ىيَٜ    طيق فن    ٌىل ٥ ٝيٞ    ق ْٕ    خ ٍ،  ح٣ّنيٞ    ِٛ
(vagueness   ، ُ حَ اٗر   ٝ َس حى َ٘  َٝ ْ خ ري خٕ ِ  ه ٦ه طع ٓٞيٍَٖ  خ  حٌٍ  ٕٗ

َس ح٥ىظزخّ رِٗٞ ظخٕ خ  ْٖٞ  .حى َق ر

ٓ زق أُ ٍأْٝ  خ أُ ح٥ىظز  خّ ٕ  ٘ طع يى ٍع  خّٜ ميَ  ش أٗ طَمٞ  ذ ٍ  خ ، ٗ
فٖ٘ رخى٠ٍَٗس طي ل حىي خَٕس حىظ ٜ ّـ ي فٖٞ خ أّ ٔ ْخ أٍ خً ط ؤٗٝيِٞ أٗ أمؼ َ 

ُ إ  ٌٓ حىنيَ  ش أٗ ٕ  ٌح حىظَمٞ  ذ ، ف  ٜ ك  ِٞ أُ حىنيَ  ش حى خ٠ٍ  ش ٗىَعْ  ٚ 
ّٖ  خ ىٞٔ  ض ٍظع  يىس حىَع  خّٜ ، فٖ  ٜ ميَ  ش ىٖ  خ ٍعْ  ٚ فخطع  يىص طؤ٦ٝٗطْ  خ ىٖ  خ 

ٗحك  ي ، ٕ  ٌح حىَعْ  ٚ ٝظٔ  ٌ ر  خىعًَ٘ ٗح٥طٔ  خ  كٞ  غ ٝـع  و ٕ  ٌح ح٥طٔ  خ  
حٓظعَخه حىنيَش ٗحٟق حىَعخىٌ فٜ ٍقخٍخص ٍعْٞش ٗ َٞ ٗحٟق حىَعخىٌ ف ٜ 

أهَٙ فظظَٓذ  يٖٞخ ٕ٘حٍٖ ى٥ىٞش طـعو ٍٞيحُ حٓ ظعَخىٖخ  ٞ َ ٍقخٍخص 
  ف ٜ ح٣ّنيِٞٝ ش أٗ=كَٝ ش+ ف ٜ freedomٗحٟق حىَعخىٌ ٗحىليٗى ، فنيَش )

حىعَرٞش ٕٜ أكخىٝش حىَعْٚ ٗىن ِ ٍـ خه حٓ ظويحٍٖخ  ٞ َ ٗحٟ ق ًى ل أّْ خ 
ٕ ٌٓ حىنيَ ش ر ؤُ ىٖ خ ى٥ى ش اٝـخرٞ ش ف ٜ ك ِٞ ق ي  ف ٜ حى خى ذ ق ي ّلن ٌ  ي ٚ

حى َ ٘ٝ اى ٚ ك ي ٍ خ ٗق ي ّ ئٗه ٕ ٌح  نظْ  ٔى َٞ ًى ل ، فَعْخٕ خ ٝطٔظعَو 
حىَعْ ٚ ف ٜ   يس ٍْ  خف ىن ِ ٍ  ٌ ًى ل فَعْ  ٚ حىنيَ ش ٥ ٝظع يى ، ٥ٗ ّق  ٘ه 

 رخىظخىٜ  ْٖخ أّٖخ ميَش ٍظعيىس حىَعخّٜ أٗ ٍ٘ظَك ى يٜ .

ٗىظز٢ٞٔ حىق٠ٞش ٍّ٘ى ٍؼخ٥ مؼَٞح ٍخ ٌُٝمَ فٜ مظذ حى ئ  ش ٗحىَْط ق 
ىل ٍ خٍق   ش  ٗٝطُي   ق   the Sorites Paradox)حىقٞ   خّ حىَظٔئ   و ّٗقٜ   ي ر  ٌ 

حِٕٞ حىَظْخق٠ ش  حٛط٦ف ٍ خٍقش حىقٞخّ حىَظٔئو  يٚ ٍـَ٘  ش ٍِ  حىزَ 
ٛ ُٝٔ خق ،  طْـٌ  ِ  يً طليى ٍـخه حٓ ظعَخه حىنيَ خص َٞ حىٌ  ٗحىَؼ خه حىٖ٘ 

ٓ حىنيَ  ش  خ٠ٍ  ش  heapْٕ خ ٕ ٜ  حىنيَ ش  ٗحىظ ٜ  طعْ ٜ  فٜ  حىعَرٞ  ش مٍ٘  ش. فٌٖ 
فعْ  يٍخ ّظل يع   ِ  مٍ٘  ش ٍ ِ  ،  خ  ٞ َ  ٗحٟ ق حىَع  خى١ٌُ ٍـ خه حٓ  ظعَخىٖ

ح حىظعزَٞ  ّـ ي ٛ ع٘رخص فٜ  ًى ل  . ف ٦ حىٍَو ّٗلخٗه طليٝي ٍظٚ ّطيق ٌٕ 
وظي  ف ٍعْ  خ أك  ي ف ٜ  أُ كز  ش ٗحك  يس ٍ ِ  حىٍَ  و ٥ ط٘  نو مٍ٘  ش ٥ٗ كظ ٚ  ٝ

فٜ كِٞ ّـًِ ميْخ ٍرَخ رؤُ ٍيُٞ٘ كز ش ٍِ  حىٍَ و ط٘ نو ،  ػ٦ػش كزظخُ أٗ
مؼ َ  ٥ ط٘  نو أأٗ كزظ  خُ أٗ ػ٦ػ  ش أٗ  اًح مخّ  ض كز  شٗىن ِ  ٍْطقٞ  خ ،  مٍ٘  ش

ُ كز  ش ِ ط٘  نيٖخ ٍيٞ ٘  ٥ ر  ي أُ ّٔ  يٌ ر  ؤُ ْٕ  خك ،  مٍ٘  ش ٍ ِ  حىٍَ  و ف ٜ  ك ٞ 
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ٍٗيُٞ٘ كزش ٝظل٘ه فٞٔ  ٍـَ٘   حىلز خص ٍِ   َٞ    ٍخ رِٞ كزش ٗحكيس ح يى
ح حىع  يى و اُ ح٣،  مٍ٘  ش اى ٚ  مٍ٘  ش  ٗ  نخهٗىن ِ  ٍ  خ حىٔ  زٞو اى ٚ  ٍعَف  ش ٕ ٌ 

كٜ رخى ٝٚ ٗكي ٔ  ٝ ٘  خ ٍ  ؼ٦ أُ ٍخث  ش رى  ف   ٘   ٘  و ٍْ ٌ  حىزيحٝ  ش ف  بًح حفظَٟ ْ 
ح حىع  يى ٥ ٝ٘  نو مٍ٘  ش ً ،  كز  ش ط٘  نو مٍ٘  ش ٍٗ  خ ىُٗ ٕ ٌ  َٝنْْ  خ أُ ّـ ِ 

كقٞقش رؤُ طٔعش ٗطٔعِٞ أى خ ٗطٔعَخثش ٗطٔ ع ٗطٔ عِٞ كز ش ٍٍ و ٕٜ   َٞ  
طٟ٘ ع ىْ خ ٍـَ٘ ظ خُ فٜ  أٗىَٖ خ حىع يى ح١ٗه  ٍِ٘ حى٘حٟ ق أّٔ  ى  . مٍ٘ش

ِ حىَـَ٘  ظِٞ ١ُ ٗفٜ ػخَّٖٞخ حىع يى حىؼ  ق رٞ  خّٜ ٍ خ أٍنْْ خ أُ ٦ّك ع حى َ 
ػٌ   ي ٚ  أٛ أٓ خّ أٍنْْ خ ح ظز  خٍ ،  ٍ خ ٝ ٜ و رَْٖٞ  خ ٕ٘  كز ش ٍٍ  و ٗحك يس

ٛ ىّٗ ٔ  ٍزخٗ َ  ُ مٍ٘  ش ٗحىع  يى حى ٌ  اُ حىلن ٌ   . ٕ ٘   ٞ َ  مٍ٘  ش سحىع  يى ٍيٞ ٘ 
٥ٗ ٝٔظْي اىٚ أْٓ ٍْطقٞ ش ٗىَ خًح ٝعُظزَ  حىع يى  ٜح ظزخ١ٜ ٗ َٞ ٍٟ٘٘ 

ٍيُٞ٘ رخىٌحص ٍلو حىْٜخد حىٌٛ ّق٘ه فٞٔ  ِ ٍـَ٘  كز خص حىٍَ و رؤّٖ خ 
 ٛ ُ ٗكز ش ٗحك يس  أٗ حىع يى حىٌ  س )ٍيٞ٘  ٛ ٝيٞٔ  ٍزخَٗ  ْ حىع يى حىٌ  مٍ٘ش ٗىٞ 

ه اُ ميَ ش ىّٗٔ ٍزخَٗس. ح ّق٘   ٌٕ ٍِٗ heap  فٜ  ح٣ّنيِٞٝ ش أٗ أٛ ميَ ش ط يه
،  ْٚ ٕٜ ميَش  خ٠ٍش ١ُ كَٜ ٍـخه ططزٞقٖ خ  َٞ  ٍَنِ  يٚ ٌٕح حىَع

ه أّٖ خ ٗٛ يض  حفيقي ٍأْٝخ أُ ْٕخك أ يحى ً فٖٞ خ ّٗق٘  مؼَٞس ٥ َٝنِ أُ ّـِ 
 ٥. اىٚ حىلي حىَطي٘د أً ٥ أٗ ٕٜ ط٘نو مٍ٘ش أً

 ّٗٔ٘ق ْٕخ ٍؼخ٥ رهَ  ِ حى َ ٘ٝ: ىْظؤٍ و ٍـ خه حٓ ظويحً حىْع ض

tall َف ٜ أُ حى٘ وٚ  فّوظي  رٞ ش  فق ي ٥فٜ ح٣ّنيِٞٝ ش )أٗ ١٘ٝ و ف ٜ حىع
 ٍ  خًح    ِحى  ٌٛ طِٝ  ي قخٍظ  ٔ    ِ ٍظ  َِٝ ٕ  ٘ ٗ  وٚ ١٘ٝ  و حىقخٍ  ش ىن  ِ 

حىٌٛ ٝزيغ ١٘ىٔ ٍظَح ٗٓزعِٞ ْٓظَظَح ، ٕ و ٕ ٘ ٗ وٚ ١٘ٝ و  حى٘وٚ
ٍ خ قخٍّ خ ١ ٘ه قخٍظ ٔ رط ٘ه ًح ق ي ٥ ّعظز َٓ ١٘ٝ و حىقخٍ ش ا٥ و ٗحىقخٍش أً 

ٓ ٟ  َِ ٍـَ٘   ش ٍ  ِ قخٍ  ش حى٘  وٚ ح١ٗه ، ٗىن  ِ اًح أطْٞ  خ ر  ٔ ٟٗٗ  عْخ
ح١ٗوخٙ ًٗٛ حىقخٍخص حىقَٜٞس فبّٔ ٝ يٗ ١٘ٝو حىقخٍ ش ، ػ ٌ اُ ٗوٜ خ 
طزيغ قخٍظٔ ٍظَح ٗحكيح ٝعظزَ ٦ٝ٘١ رِٞ ح١ق ِحً ٗىٖ ٌح فَلخٗىظْ خ ري ٘  ك ي 

ٗٓ   زعِٞ  شم   ؤُ ٠ّ   ع ٍ   ؼ٦ ٍظ   َح ٗهَٔ   )فخٛ   و ر   ِٞ حىط   ٘ه ٗحىقٜ   َ
أّٖ  خ َظَح ك  يح فخٛ  ٦  ٓ  ظنُ٘ ٟ  َرخ ٍ  ِ حىعز  غ ٗح١ٕ  ٌ ٍ  ِ ًى  ل ٓ  ْظٞ

ٓ  ظنُ٘  ٞ  َ ٍٟ٘  ٘ ٞش ١ُ ٍـ  خ٥ص ح٥ٓ  ظعَخه طل  ٘ه ىحثَ  خ ىُٗ ًى  ل 
١ُ حىطزٞعش حىَعقيس ىيعخىٌ حىٌٛ ّعٖٞ فٞ ٔ ٗط٠ خٍد ٍـ خ٥ص ح٥ٓ ظعَخه 

أٛ  ٦ ٗ   يً طل  يى ٍـ  خه حٓ  ظعَخه حىط  ٘ه  طـع  و حىَلخٗى  ش  ٞ  َ ٍَنْ  ش
ٗحىقَٜ اَّخ ٝعنْ فٜ حى٘حقع  يً طليى حىَ ٖ ً٘ ف ٜ إًٔخّْ خ ٗف ٜ  خىَْ خ 

ّع  ٖٞ فٞ  ٔ ٗىٖ  ٌح فخىنيَ  خص حىظ  ٜ ط  يه  ي  ٚ حىط  ٘ه ٗحىقٜ  َ ٗ ي  ٚ  حى  ٌٛ
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حىنز  َ ٗحىٜ   َ ميٖ  خ ميَ  خص  خ٠ٍ  ش ، ١ّٖ  خ طٔ  ظْي اى  ٚ أكن  خً ٕٗ  ٌٓ 
ح١كن خً ف ٜ حى٘حق ع ٕ ٜ ٓ َش طي ل حىنيَ خص حىظ ٜ طق ً٘  ي ٚ ح١كن خً. فن  ٌ 

فق  ي ط  ؤطْٜٞ  وٝيٍِ  ل ٍ  ؼ٦ ٍ  ِ حىَ  خه كظ  ٚ أ١ي  ق  يٞ  ل ٗٛ  ف = ْ  ٜ+
ٌ أّض  يٞٔ أّ ٔ ٠ٝ عل ٍٟ٘ ع حى ْ ٚ ٗىنْ ٜ أٍٙ طلن ٍِ حىَخه رَزيغ ٍخ

أُ ٕ  ٌح حىَزي  غ  ٞ  َ م  خف ٗق  ي أ١خىز  ل ر٠  عف ًى  ل كظ  ٚ أٓ  َٞل  ْٞ  خ ، 
ٗ يٞٔ ف بُ ٍعٞ خٍ حى ْ ٚ  ٞ َ ػخر ض ٍٗـ خه حٓ ظويحٍٔ  ٞ َ ٍل يٗى ٕٗ ٘ 
ق  خثٌ  ي  ٚ أكن  خً ٗوٜ  ٞش ٗىٖ  ٌح فنيَ  ش = ْٜ+ْٕ  خ ٕ  ٜ ميَ  ش  خ٠ٍ  ش . 

 ٖخ حىنيَش حىظٜ : ِ حىنيَش حى خ٠ٍش أّ  Rubyٗٝق٘ه )ٍٗرٜ 

“(...) has an understood sense but weare not sure about the extent of its application .” (1)  
 .+خٍٗ  ع ًى  ل ىٔ  ْخ أمٞ  يِٝ ٍ  ِ ٍ  يٙ ٍـ  خه حٓ  ظعَخىٖ خُٝ ٖ  ٌ ٍعْخٕ   )…(

 طَؿَظْخ

 : وعايير التىييز بين الالتباض والغىوض 3.
ّوي ٚ حُٟ اى ٚ حى  َٗق رعي حٓظعَحٝ ٍ ًٖ٘ حى َ ٘ٝ ٗأّ٘ح  ٔ 

 رْٞٔ ٗرِٞ ح٥ىظزخّ ، اً َٝنْْخ أُ ّـَيٖخ فٜ حٟطٜ:

ـ   ح٥ىظز  خّ ٕ  ٘ كخى  ش ك٠  ٍ٘ ٍعْٞ  ِٞ ٍظَ  خِِٝٝ ف  ؤمؼَ ف  ٜ ك  ِٞ  
حىَعْ   ٚ ٗحك   ي ف   ٜ حى َ   ٘ٝ ، ف   َٞنِ اًح ح ظز   خٍ م   و ٍ   ِ ح٥ىظز   خّ 
ٗحى َ٘ٝ هخٛٞش حىعْٜ َ حىئ خّٜ حى ٌٛ ٝلَ و  ي ٚ أمؼ َ ٍ ِ طؤٗٝ و ، 

ى فٜ مو ٍِ ح٥ىظزخّ ٗحى َ٘ٝ ، ا٥ أُ حىَعْ ٚ ٥ ٝظع يى فخىظؤ٦ٝٗص طظعي
 ا٥ فٜ ح٥ىظزخّ فق٢.

ٗه   ٝ ـ قي ِٝ  ٗه حى َ٘   ِ  ٝ٥ ِ ٜ كٞ  خق ف   ٞ ٍ حىٔ ح٥ىظز خّ فٜ  ك٠٘ 
خق ف بًح مخّ ض حىـَي ش : ) ٗى٘  حء I reached the bankك٠َ  حىٔٞ    ٍيظزٔ ش ؿَ 

 ِ ف  ٗ bankحىَ٘  ظَمِٞ حىي يٞ ٞ   َ ٍٜ(bank (ٜخث   ٍٙ ـ َ   ٍٗ َ أ   ٟ   ش ّٖ  
خق أٍؼ و ٍؼ و :  فَ ٓٞ   I reached the bank)فبّٔ َٝنِ اُحىش ح٥ىظزخّ ١خىَ خ ط٘ 

and found its doors closed ) فْٖ  خ ْٝلٜ  َ حىَعْ  ٚ ف  ٜ ٍٜ  َف ١ُ ٟ   ش
 tall ٜ كِٞ ى٘ ٠ّ ع حىنيَ ش، ف حىَـَٙ حىَخثٜ ٥ ٝعقو أُ طنُ٘ ىٖخ أر٘حد

 ، فبًح قيْخ :فٜ ٓٞخق  يٚ حىيٍؿش ّ ٖٔخ ٍِ حىَ٘٘ىٞش ٥ ِٝٗه حى َ٘ٝ 

He is a tall man and is expected to play in this basketball team. 

 خ٠ٍخ  يٚ حىَ ٌ ٍِ أُ حىٔ ٞخق ٝ٘ َٞ  tallٝزقٚ حىَعْٚ ٍِ حىنيَش 
 اىٚ فخثيس ١٘ه قخٍش ٌٕح حى٘وٚ.

                                                      
(1) Ruby   ، C. The Art of Making Sense   ، Greenwich (1972)   .  
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ٝ  ٍَؿعـ اُ ٍَؿع حى َ٘ٝ    خٍٞ هخٛش اًح طعي ق ح١ٍَ  ر َ٘ 
زؼ٘ػ  خص ِ أُ ٍَؿ  ع ح٥ى،  حىَ  penًى  ل أُ حىنيَ  ش ،  ظز  خّ  ٞ َ  ٍيظ  زْف ٜ  ك ٞ 

 ِ خص فٜ كٞ  طلٞو اىٚ ٍَؿعِٞ ٗحٟلِٞ ٥ ٝيظزٔخُ َٕٗخ قيٌ ٗكيَٞس كٞ٘حّ
زؼ٘ػ   خص riverأُ حىنيَ   ش  ٝ حىَ ْ   خ ف  ٜ   َ  ٘  ،  ٍَؿعٖ   خ     خٍٞ مَ   خ ٍأٝ

زؼ٘ػخص. طَخٍخ فََؿعٞظٖخ ٥ٝظ٠قُ  ُُ طْٜٞ ٖخ فٜ  خىٌ حىَ  ٍنخ

٘ٝ  َٞ اقٜخثٜ حىي٥ىش ـ ح٥ىظزخّ اقٜخثٜ حىي٥ىش فٜ كِٞ أُ حى َ  
ٍ أك ي ٍع خّٜ حىنيَ ش أٗ حىظَمٞ ذ حىَيظ زْ ٝقٜٜ   ، ّٗقٜي رٌىل أُ ك٠٘ 

ٍٗس ، ف بًح قيْ خ ٍ ؼ٦ : ) ٙ رخى٠َ    م خُ أك ي I held a batر خقٜ ٍعخّٞٔ  ح١هَ 
خ ى٠ه َ  ، ف  بًح م  خُ حىقٜ  ي ٍ ِ   batٍعْٞ ٜ    ٞ ِٜ ق ٍُbat  ٕخ ٕ ٘  ٍعْ ٚ  ه   خ  ْٕ

ح  ٛ ٜٝ  و اى ٚ  ٕ ٌ  ٍٗس ، ف  خىَظيقٜ حى ٌ  س رخى٠ َ  د حىن َ  حّظ  ٚ  ٍعْ ٚ  ٠ٍ َ 
ٜ حىظؤٗٝو حىؼخّٜ فٜ كِٞ ٥ طقُٜٚ ر خقٜ  ِٜ حىَقٜ٘ى ٝزُقِٜ حىظؤٗٝو ح١ٗه ٗٝقُ
حىظؤ٦ٝٗص فٜ حى َ٘ٝ ٥ٗ طظقيٚ حىَقعش حىي٥ىٞ ش ىينيَ ش ، ف بًح قيْ خ ٍ ؼ٦ : 

(He is a tall man ٘ ف  بُ ر  خقٜ حىظ  ؤ٦ٝٗص   ٗط٘  نّو ى  يْٝخ ١ ِٕ ه ٍ  خ ف ٜ  حى ٌ 
ح١هَٙ ٍَنْش ٥َٗٝنِ اقٜخإٕخ ، فْلِ ٗاُ ح ظزَّخ ٍؼ٦ رؤُ ٌٕح حىَؿ و 

ُ قخٍش ٌٕح حىَؿو أٗ  طِٝي قخٍظٔ  ِ ٍظَ ٗػَخِّٞ ْٓظَٞظَح فبُ اٍنخّٞش ّقٜخ
ىحثَ خ قخثَ ش فٜ  إًٔخّْ خ ، ٍِٗ  ػَ ش ف بُ   ِ حىقخٍش حىظٜ حهظَّخٕخ ىُٔٝخىطٖخ 

 قي طٜيق أ٠ٝخ ٥ٗ َٝنْْخ رخىظخىٜ اقٜخإٕخ.  ٌٕٓ حىظؤ٦ٝٗص

ـ ٝ ٌٖ حىَظيقٜ حىنيَش حى خ٠ٍش ًى ل أُ ٕ ٌٓ حىنيَ ش ٗاُ م خُ ٍـ خه  
ططزٞقٖ  خ  ٞ  َ ٗحٟ  ق م  و حىٟ٘  ٘ف اى  ٚ أُ ْٕ  خك ٍقع  ش ى٥ىٞ  ش َٝٓ  َٖخ 

حىنيَ ش أٗ حىظَمٞ ذ حىَيظ زْ  ق ٜحىَظيقٜ ىٌٖٓ حىنيَش ، فٜ كِٞ قي ٝ ٌٖ حىَظي
ْٝظز  ٔ حىََٓ  و ف  ٜ ٍعي  ٌ حىل  خ٥ص ى٦ىظز  خّ ١ّ  ٔ ٝ َٖ  ـٔ. ٗق  ي ٥ ٗق  ي ٥ 

 ْيٍخ ٝٔظعَو ميَش أٗ طَمٞزخ ٍيظزٔخ ٠ٝع ف ٜ حىلٔ زخُ أّ ٔ اَّ خ حٓ ظعَئ 
فٜ ٍعْٚ ىُٗ ره َ ْٗٝظي َ ٍ ِ حىَظيق ٜ أُ ٝ َٖ ٔ ف ٜ ٕ ٌح حىَعْ ٚ ًٗى ل 
رؤُ ِٝٝو ح٥ىظزخّ ٍِ ه٦ه ٍ خ ٝظ ٘حفَ ىيٝ ٔ ٍ ِ ٗٓ خثو ، فعْ يٍخ ٝوز َك 

 Police were ordered to stop drinkingحىََٓو : 

ٝعيٌ رؤّٔ ٝقٜي أُ حى١َ٘ش طيقض أٗحٍَ ٣ٝقخف ٍ ِ ٝ٘ َرُ٘ حىوَ َ 
 ِ َٗرٔ ٕٗ٘ ْٝظيَ ٍِ حىَظيقٜ أُ ٝ ٖ ٌ ٕ ٌح حىَعْ ٚ ٥ٗ ْٝظي َ ٍْ ٔ أُ 
ٝلَو حىـَيش  يٚ ٍعْخٕخ حٟهَ ٕٗ٘ أُ ٍؿخه حى٘ ١َش طيق ٘ح أٗحٍ َ م ٜ 

 ٝقيع٘ح ٌٕ أّ ٌٖٔ  ِ َٗد حىوََ.

عي   ٌ حىََٓ   و  ْ   يٍخ ٝٔ   ظعَو ميَ   شً  خ٠ٍ   شً رلقٞق   ش ٗرخىَقخر   و ٝ
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ك٠ٍ٘ حى َ٘ٝ ، ٕٗ٘ ٝعيٌ مٌىل رؤُ حىَيظقٜ ٓ ٘ف ٝظعخٍ و رطَٝق ش أٗ 
  ِ ٍقع ش  حىنيَ شرؤهَٙ ٍع ٌٕٓ حىنيَش حى خ٠ٍ ش ٗرؤّ ٔ ى ِ ٝو َؽ ى٥ى ش 

ٗى  ٌىل ٥ ٖٝ  ظٌ حىََٓ  و رخٓ  ظعَخىٔ  ى٥ىٞ  ش ٍعْٞ  ش ٗاُ ى  ٌ طظ٠  ق ٍعخىَٖ  خ.
رظ  َحٗف ط  ؤ٦ٝٗص حىَظيق  ٜ ٍ  خىحً أُ ٕ  ٌٓ  ٚعَْ  ىينيَ  ش حى خ٠ٍ  ش مَ  خ ٥ ُٝ 

حىظ ؤ٦ٝٗص طق ع ىحثَ خ ف ٜ حىَقع ش حىي٥ىٞ ش حىظ ٜ ٝل خٗه م و ٗحك ي ٍَْٖ خ أُ 
 ٌَٝٓ ٍعخىَٖخ.

ٝ حىنيَ ش أٗ حىظَمٞ ذ  ٗىٌٖح فبىٍحك مو ٍِ  حىََٓ و ٗحىَظيقٜ   َ٘ 
خ ر ؤُ حىَعيٍ٘ ش ٓظٜ و ٍِ  ه ٦ه حىنيَ ش أٗ َ َٝطز٢ حٍطزخ١ خ ٗػٞق خ رخقظْخ ٖ

ْٝ. حى   خٍٞحىظَمٞ  ذ  ح ٍ  خ م  خُ ق  ي أٗ  خٍ اىٞ ٔ  حىزخك  غ ى ٘   ٌ ٕٗLewis  (1)  ،
ٝ ف  ٜ  ط٘حٛ   يْخ ف  ٜ  خٓ   ظعَح ٥ ّل   خٗه ط    خىٛ كَْٞ   خ ق   خه رؤّْ   خ ه حى َ  ٘ 

ٝ ف ٜ  ح ظق  خىٓ ٥ ٖٝ ٌ  ٍَٖ  خ م  خُ طؤٗٝ  و  ح حى َ ٘  حىل  خ٥ص حىعخىٝ  ش ١ُ ٕ ٌ 
ْٝ ٍ  خ ىحً أُ حىظؤٗٝ  و ٝقزي ٔ  ١َف  خ ح٥طٜ  خه  حىَيظق ٜ  ىينيَ  ش ٍ ى ٘  ح ٝز َ  ٗىٖ ٌ 

 . طنيٞ ْخ أّ ْٔخ  ْخء حىزلغ  ِ حىيقش فٜ ح٥طٜخه يً 

عْٚ  ف بًح م خُ حىظؤٗٝ و ،  ـ ٥ ْٝـٌ  ِ حٓظعَخه ح٥ىظزخّ هٔخٍس فٜ  حىَ
يظقٜ  ٍش مخٍيش اىٚ حىَ عي٘ َٓ و ٝقٜ ي ٍِ  : ،  ٛلٞلخ ري ض حىَ  Iف بًح م خُ حىَ

bought a tennis club 

ح ٘ٛو حىَظيقٜ اىٚ حى٘ق٘ف حىٜ لٞق  ي ٚ ٕ ٌطَٗحءٓ ىْخىٛ طْْ ٗ
حىقٜ  ي )أٛ حهظ  خٍ حىظؤٗٝ  و حىٜ  لٞق  ف  بُ حىَعيٍ٘  ش حىظ  ٜ أٍ  يٕخ حىََٓ  و 
طٜو مخٍيش  َٞ ٍْق٘ٛش ًىل أُ حىَعْٚ  َٞ حىَقٜ ٘ى ى ْٞ فٞ ٔ فخث يس ، 
فٜ كِٞ ْٝـٌ  ِ حٓظعَخه حى َ ٘ٝ اٟ خ ش ى زعٞ حىٖ ٘حٍٖ حىي٥ىٞ ش ، 

 He is richفبًح قخه حىََٓو : 

ه حىَظيقٜ حىنيَش  ّٗ ْ خء  ي ٚ ٍعٞ خٍٓ حى ٌحطٜ ف ٜ فٜ طؤٗٝو ٍ خ ر richٗأ
طعِٞٞ ىٍؿخص حى ْٚ ، م خُ طؤٗٝي ٔ ٠ٍ ٞعخ ىز خقٜ حىٖ ٘حٍٖ حىي٥ىٞ ش ىنيَ ش 

rich  ُفقي ٝنُ٘ ٌٕح حىظؤٗٝو قخثَ خ  ي ٚ أٓ خّ ٍقخٍّ ش ٕ ٌح حى٘ وٚ رٔ نخ
ٍيْٝظٔ فٜ كِٞ أُ ٕ٘حٍٖ ى٥ىٞش َٝنِ أُ طقً٘ ْٕ خ م ؤُ ٝق خّ فٖٞ خ ٍ ؼ٦ 

أه َٙ ، ف ٦ْكع ر ؤُ حىظؤٗٝ و   ْٚ ٌٕح حى٘وٚ رؤ ْٞخء ٝقطُْ٘ فٜ ٍيُ
ح١ٗه أٟ  خ  ط  ؤ٦ٝٗص أه  َٙ ٍَنْ  ش ٥ٗ َٝن  ِ حى  ظويٚ ٍْٖ  خ مَ  خ ٕ  ٘ 

 حىلخه فٜ ح٥ىظزخّ. 

                                                      
(1) Lewis   ، D. Philosophical Papers 1   ، Oxford University Press   ، Oxford. (1983)  .  



ُ الشـعشيـُ  ُ اللـغــ ُ  لجنـالً ـً َ  الحذاثـ  90 الكـشاء

8   (  15)العدد ـ ) 2013ديشىبر  (  الجاوٍة الشٍة
EME

 Année (Décembre 2013) -  N°: (15) 

ٗحىنيَ ش  ـ َٝطز٢ حى َ ٘ٝ ف ٜ حىنؼٞ َ ٍ ِ حىل خ٥ص رعَ ً٘ حىي٥ى ش. 
حىعخٍ  ش حىي٥ى  ش ٕ  ٜ طي  ل حىنيَ  ش حىظ  ٜ ٜٝ  يق حٓ  ظعَخىٖخ ٍ  ع فج  ش ٍ  خ ٍ  ِ 

ىل ٍؼ٦ حىنيَخص =ق ٢+ ٗ=مي ذ+ ، فنيٖ خ ٍِٗ ً،  حىَزؼ٘ػخص أٗ حىنخثْخص
َٙ رع   ٞ ٗٝ   ميَ   خص  خٍ   ش حىي٥ى   ش ط٘   َٞ اى   ٚ أؿْ   خّ ٍ   ِ حىلٞ   ٘حُ ، 

حىئ  خِّٞٞ أُ  َ  ً٘ حىي٥ى  ش ٕ  ٘ أك  ي ٍٜ  خىٍ حى َ  ٘ٝ ٕٗ  ٜ كقٞق  ش ٥ 
ّْنَٕخ ، ا٥ أّْخ رخىَقخرو َّٙ أّٔ ٍِ حىوطؤ ح ظزخٍ مو ميَش  خٍ ش حىي٥ى ش 

في ٘  ش حىي٥ى ش ميَ ش  خٍ ش حىي٥ى شميَش  خ٠ٍش أٗ ح ظزخٍ مو ميَ ش  خ٠ٍ 
طؤه  ٌ  ي  ٚ ٓ  زٞو حىَؼ  خه حىَٜ  طيق حىَٝخٟ  ٜ =   يى أٗى  ٜ+ ّـ  ي رؤّ  ٔ 
ٍٜطيق   خً حىي٥ى ش ًى ل أُ ٕ ٌح حىَٜ طيق ٜٝ يق  ي ٚ م و   يى ٝقز و 
حىقَٔش  يٚ ّ ٔٔ ٗ يٚ حىعيى ٗحك ي ، فخ١  يحى ػ٦ػ ش ٗأك ي  ٘ َ ٗػ٦ػ ش 

َٝنْْ  خ أُ ّعظز  َ  ٘  َ ٗٓ  زعش  ٘  َ ميٖ  خ أ   يحى أٗىٞ  ش ٍٗ   ٌ ًى  ل ٥ 
حىَٜطيق حىَٝخٟٜ =  يى أٗى ٜ+ ٍٜ طيلخ  خ٠ٍ خ ١ُ ٍـ خه ططزٞق ٔ 
ٗحٟق ٍٗل يٗى ٝل يٓ ٗ ١َخُ َٕ خ قخريٞ ش قٔ َش حىع يى  ي ٚ ّ ٔ ٔ ٗ ي ٚ 
حىع  يى ٗحك  ي ٗىع  و حطٔ  خ  ٍقع  ش  َ  ً٘ حىي٥ى  ش ٝق  َد رع  ٞ حىنيَ  خص اى  ٚ 

يِ ف ح٥ىظزخّ مَخ أّٔ ٝقَرٖخ اىٚ حى َ٘ٝ ، فْٖخك رعٞ حىنيَخص حىظٜ حهظُ 
فٜ طْٜٞ ٖخ اً ىْٞ ْٕخك ؿًِ رؤّٖخ  خٍش حىي٥ىش أٗ أّٖخ ٍظع يىس حىَع خّٜ. 
ّٗ٘  َٞ ف  ٜ ٕ  ٌح حى٠َ  َخٍ اى  ٚ ح١رل  خع حىٖخٍ  ش حىظ  ٜ أؿَحٕ  خ حىئ  خّٞخُ 

ف  ٜ كق  و حىئ  خّٞخص ح٣ىٍحمٞ  ش  Lakoff (2) ٥ٗم  ٘ف Brugman  (1)رَٗؿَ  خُ
ًح م  خُ ح٣ّنيِٞٝ  ش ٗحىزل  غ  َ  خ ا ف ٜ overكٞ غ قخٍ  خ رظليٞ  و ك  َف حىـ  َ

ميَش  خٍش حىي٥ىش أً ميَش ٍظعيىس حىَعخّٜ ، ٗحى٘حقع أُ حىق٘ه رؤُ ميَ ش ٍ خ 
ٕ  ٜ  خٍ  ش حىي٥ى  ش أٗميَ  ش ٍظع  يىس حىَع  خّٜ ٝلنَ  ٔ    خ٦ٍُ ٍثٞٔ  ٞخُ َٕ  خ 
حىَعْٚ حىَعـَٜ ىينيَش ٗطؤٗٝيٖخ حىٔ ٞخقٜ. ف بُ حمظ ْٞ خ ر خىْيَ اى ٚ حىَعْ ٚ 

مخّ  ض   ٖخ أكٞخّ  خزل  غ    ِ حىظ  ؤ٦ٝٗص )حىظ  ٜ ق  ي ّٜ  طْعّحىَعـَ  ٜ ٗى  ٌ 
حىنيَ  ش  خٍ  ش حىي٥ى  ش أٍ  خ اًح ىققْ  خ حىْي  َ ف  ٜ م  و ٛ   َٞس ٗمزٞ  َس طو  ٚ 

حىنيَ ش  أٟ لضحٓظعَخه حىنيَش ٗأٍعْخ حىْيَ فٜ ىقخثق حىظؤ٦ٝٗص حىََنْ ش 
   .ٍظعيىس حىَعخّٜ

ْٗٓلخٗه ٍِ ه٦ه حى٘نو حىظخىٜ أُ َِّٞ ر ِٞ  َ ً٘ حىي٥ى ش )حى ٌٛ 

                                                      
(1) Brugman   ، C. Story of Over   ، n . pub M.A. thesis   ، Berkeley   ، University of California (1981) 

. 

(2) Lakoff   ، G. Women   ، Fire and Dangerous Things. What Categories Reveal about the 

Mind   ، Chicago University Press   ، Chicago and London. (1987)  .  
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ٝ  ٗطع يى حىَع خّٜ )حى ٌٛ ٕ ٘ ٕ٘ فٜ حى خىذ ٍٜيٍ ٍِ ٍٜ ـخىٍ حى َ ٘
 ٍٜيٍ ٍِ ٍٜخىٍ ح٥ىظزخّ حىَعـَٜ . 

 

 

 د : طعيى حىَعخّٜ       أ :  ًَ٘ حىي٥ىش

3.III  ّعنْو الدلالغكل زقه ٕ  ٘: تعدد المعاى

 ف  ٜ َٗٝؼ  و حى٘  نو حىز٠ٞ  ٘ٛ حى  ٌٛ ط٘ؿ  ي ريحهي  ٔ حىل  َٗف حىٔ  ٞخقَ  
  أم  و ٍ  ِ حى٘  نيِٞ أ ٗد ، َٗٝؼ  و حىل  َف ه حىنيَ  ش حىعخٍ  ش حىي٥ى  ش ف  ٜ)

ٗحىنيَش حىَظعيىس حىَعخّٜ فٜ د ٗطَؼو حىيٗحثَ حىَعخّٜ. ٗفٜ ك ِٞ ٦ّك ع 
طع  يىح ىي  يٗحثَ ف  ٜ حى٘  نو د ٝ  يه  ي  ٚ طع  يى حىَع  خّٜ ٗر  ِٞ ٕخط  ٔ حى  يٗحثَ 

ّٜ ، ْٕخك ىحثَس ٍيّ٘ش رخ١ٓ٘ى طيه  يٚ حىَعْٚ حىَقٜ ٘ى ٍ ِ ٕخط ٔ حىَع خ
ٕ ٘ ٗحك ي )ىحث َس   أ٦ّكع أُ حىَعْٚ حى ٌٛ ط يه  يٞ ٔ حىنيَ ش ف ٜ حى٘ نو )

حى   يحثَس ٕٗ   ٜ ٗحك   يس  ٗحىَقٜ   ٘ى ٍْ   ٔ ٝلظ   و ّٔ   زش ٍ   ِ ٕ   ٌح حىَعْ   ٚ )
فخىَقٜ ٘ى   ، حىيحثَس حىنزَٙ  َٞ حىَيّ٘ ش رخ١ٓ٘ى ىحهوحىٜ َٞس حىَيّ٘ش 

ٕ ٜ ٍلٍٜ٘ فٜ ٍقعش ى٥ىٞ ش طَؼيٖ خ حى يحثَس حىنز َٙ  ٞ َ حىَيّ٘ ش ٗحىظ ٜ 
 .ىَقعش حىي٥ىٞش ىينيَش حى خ٠ٍشح

مؼَٞح ٍخ ْٝـٌ حى َ٘ٝ  ِ اٛيحٍ كنٌ  ي ٚ حىَزؼ٘ػ خص حىَ٘ؿ ٘ىس 
ف  ٜ حىن  ُ٘ ، ًى  ل أُ حىلن  ٌ حىٜ  خىٍ ٥ َٝطن  ِ اى  ٚ قخ   يس ٍْطقٞ  ش ػخرظ  ش 

ى ٌىل طْ خه ٗ َٝؿع  يً ػزخطٖخ اىٚ طعقي حىَزؼ٘ػخص ٗحىعخىٌ حىٌٛ ط٘ؿ ي فٞ ٔ .
ٔظعَيٖخ ٗطق ً٘  ي ٚ أكنخٍْ خ حى٘وٜ ٞش فٜ حى٘حقع مؼَٞ ٍِ حىْع٘ص حىظٜ ّ

ٜ  ٞزٖخ ٍ  ِ ح٥ ظزخ١ٞ  ش ف  ٜ ك  ِٞ ٥ ٝ  َطز٢ حٓ  ظعَخه ح٥ىظز  خّ رخ١كن  خً ّ
حىٜخىٍس ٗرخىَقخرو ْٝـٌ حى َ٘ٝ  ِ طـَٝي حىَ خٌٕٞ ، فنَ خ ٕ ٘ ٍيَ ّ٘ 
ٍِ ٗحق ع حىظـَر ش ، طلٞ و حىنيَ خص حىيحى ش  ي ٚ ح١ٗ ٞخء حىَلٔ٘ٓ ش اكخى ش 

 ه د أ ه د أ
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   ش ر ٌه ٍـٖ  ٘ى ًْٕ  ٜ ، ف  ٜ ك  ِٞ أُ ٍزخٗ َس ٥ٗ طظطي  ذ ٍ  ِ ٍٔ  ظعَو حىي
حىنيَخص حىيحىش  يٚ ح١ٗٞخء حىَـَىس ٗحىَ خٌٕٞ ح٣ىٍحمٞ ش  ٞ َ حىَلٔ٘ٓ ش 
ٕ   ٜ  َٟ   ش ىي َ   ٘ٝ ، ر   و اُ ٍٔ   ظعَو حىي    ش ميَ   خ ُحىص ٍعَفظ   ٔ 
ر   خىَزؼ٘ع حىَـ   َى ُحى ف   ٜ ًْٕ   ـٔ  َ   ٘ٝ ى٥ىظ   ٔ ٍٗ ٍٖ٘   ٔ ، ًى   ل أُ 

حىظْٔ ٞق رْٖٞ خ ٍعَفظٔ ٗح٦١ ٔ  يٚ هٜخثٚ ٌٕح حىَزؼ٘ع ط٠طَٓ اىٚ 
فٜ ًْٕٔ ٌٕٗح ٍخ قي ٝلُيِع طٜخىٍخ رْٖٞخ ، فٜ كِٞ أُ حىَٔ ظعَو حى ٌٛ ى ٌ 
ٝلع ا٥ رَعَفش هخٛٞش ٗحكيس ىٌٖح حىَزؼ٘ع قي ٝ يٗ ىٔ ٕ ٌح حىَزؼ ٘ع أق و 
 َٟ٘    خ ١ُ ى٥ىظ    ٔ ف    ٜ ًْٕ    ٔ ٥ طظْخُ ٖ    خ حىعيٝ    ي ٍ    ِ حىوٜ    خثٚ 

 حىَظ٠خٍرش.

ٕ  ٌٓ ٕ  ٜ إٔ  ٌ ح٥هظ٦ف  خص ر  ِٞ ح٥ىظز  خّ ٗحى َ  ٘ٝ ٗحىظ  ٜ ٗق ْ  خ  
 يٖٞخ فٜ رلؼْخ ٗىعيٖخ م ٞيش رب٠ٝخف ٍ ًٖ٘ م و ظ خَٕس ٕٗ ٜ م ٌىل طز َُ 
أُ ىي َ٘ٝ إَٔٞش ٥ طقو  ِ إَٔٞش ح٥ىظزخّ فٜ حىي  ش ، ف خى َ٘ٝ ٍرَ خ 

ح٥طٜ خه  ي ٚ ّل ٘   خىٛ ١ٗزٞع ٜ  أُ ٝ ظٌ ٍَٟٗس فٜ حىي ش كظٚ َٝنِ
 :  ٗىٌٖح ٝق٘ه مِْٞ َٞ ٍظنيف ، 

“Human language must be imprecise in order to permit efficient communication.” (1)  

ٝظ٘ؿ  ذ  ي  ٚ حىي   ش ر  ؤُ طن  ُ٘  ٞ  َ ىقٞق  ش كظ  ٚ ٝظلق  ق ح٥طٜ  خه 
اٍنخّٞ ش . ٗىعو ٗ ٞ٘  حى َ ٘ٝ ف ٜ حىي  ش أىه  ي ٚ   يً  طَؿَظْخ حى عيٜ.

يَ  خص حىعخٍ  ش حىي٥ى  ش ٗحىيحى  ش رْ  خء ّي  خً ى   ٘ٛ ه  خه ٍْ  ٔ ، فٖ  ٘ ٝنظْ  ف حىن
 يٚ حىَـَىحص ٗحىظٜ ٝقً٘ حٓظعَخىٖخ  يٚ ح١كنخً ٗٝ٘ َو كظ ٚ حىنيَ خص 

فٖٜ ٍيظزٔش ر ِٞ ٍعْٞ ٜ حر ِ ٗ وٚ   childحىنيَش ٍِٗ ًىل ٍؼ٦،  حىَيظزٔش
ٍخ ١ٗ و )ٛ َٞ حىِٔ  ٗ خٍـ٠ش ف ٜ ٍعْخٕ خ حىؼ خّٜ )أٛ ٍعْ ٚ ١  و  ، 

١   و  ٞ  َ ٍل  يى فق  ي ٝ٘  َو  ف  ٜ ٍعْ  ٚ ١childُ ٍـ  خه حٓ  ظويحً حىنيَ  ش 
ح١١   خه حىز  خى ِٞ ٍ  ِ حىعَ  َ  ٘  َ ٓ  ْ٘حص أٗ أق  و أٗ أمؼ  َ .مَ  خ َٝن  ِ 
ح ظزخٍ ٌٕٓ حىنيَش  خٍش حىي٥ىش رخ ظزخٍٕخ طٜيق  ي ٚ حى ٌمٍ٘ ٗم ٌح  ي ٚ 
ح٣ّ  خع . ٗىع  و ٕ  ٌح حىَؼ  خه ح١هٞ  َ ٝعن  ْ ١زٞع  ش حىْي  خً حىي   ٘ٛ حى  ٌٛ ٥ 

ٍ ٍعق  يس ف  ٜ  خىَْ  خ َٝن  ِ طـَٝ  يٓ ٍ  ِ ظ  ٘حَٕ ط٠  خفَص ف  ٜ طنْ٘ٝ  ٔ أٍ  ٘
 حىٌٛ ّعٖٞ فٞٔ.

ظ خَٕس حى َ ٘ٝ ، اً مؼٞ َح ٍ خ ٝ٘ ظنٜ  طوي٘ حىي ش حىقخّّ٘ٞش ٍِ ٥ٗ

                                                      
(1) Keenan   ، EL.“Some Logical Problems in Translation”   ، in Meaning and Translation: 

Philosophical and Linguistic Approaches   ، edited F. Guenthen & M . (1978)   .  
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ٍظيق٘ حىْٜ٘ٙ حىقخّّ٘ٞش ٍِ  َ٘ٝ رعٞ حىعْخَٛ حى ٘حٍىس فٖٞ خ فَ ؼ٦ 
 It is forbidden to bring a ق ي طعؼ َ ف ٜ حىْي خً حى يحهيٜ ىَْظ ِٓ ٍ خ حىظعيَٞ ش : 

vehicle into the park    

ٍ   ع أّٖ   خ طْطز   ق  vehicle ٕ   ٌٓ حىظعيَٞ   ش فٖٞ   خ  َ   ٘ٝ ١ُ حىنيَ   ش
ا٥ أُ حّطزخقٖ  خ  )مخىٔ  ٞخٍحص ٗحى٘  خكْخص( رٟ٘  ٘ف  ي  ٚ رع  ٞ ح١ٗ  ٞخء

ف ٦ ّ يٍٛ ٕ و حىنيَ ش ْٕ خ ،   يٚ أٗٞخء أهَٙ ٥ َٝنِ حىـًِ رٔ ٥ٗ ّ ٞ ٔ
طْيٍؽ َْٟٖخ أ٠ٝخ حىيٍحؿخص ٗحىيٍحؿخص حىْخٍٝش ٗحىعَرخص حىظ ٜ طـَٕ خ 

 .َٕٞخ ٍِ حىََمزخص أً ٥ح١كْٜش ٗ 
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